UNIFLOW 3 POWDER MEASURE

The Uniflow-111 Powder Measure is the most accurate Uniflow that RCBS has .
ever produced. The UPM-III throws consistently accurate charges reload after
reload. The exacting tight tolerance allow powder to pour uniformly from the
measuring cylinder and into a case, thereby eliminating the hazards of overloads
caused by clogging when charges are dumped. The UPM-III changes easily from
charge to charge of the same powder type without having to empty the powder
hopper. The NG resistant anti-static hopper is large enough to hold 1lb of
extruded powder or pound of flake powder for extended reloading sessions. New ;
on the UPM-II1 is the ability to use one metering cylinder and rotor for both rifle | &
and pistol to throw charges from 0.5 grains to 95 grains. Note: The UPM-III ‘L
Powder Measure should be used in conjunction with an accurate powder scale

for setting the original charge and for checking charges occasionally during the

run.Not for use with Black Powder line. -Machined reference surfaces for

exacting tight tolerances- 0.5-95 grain capacity- 0.10 grain accuracy- NG

Resistant, anti-static hopper- RCBS limited lifetime warranty.

Attributes

Name: UNIFLOW 3 POWDER MEASURE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100044701

Mfr. No.: 9016

Delivery weight: 1.542kg

Shipping height: 70mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 311mm

UPC: 604544621181

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den UNIFLOW 3 Pulvermesser

Einfiilhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des UNIFLOW 3 Pulvermessers von RCBS. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Informationen und Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Pulverbehélter fest und sicher angebracht ist, bevor Sie mit dem Messen
beginnen.

® Verwenden Sie den UNIFLOW 3 Pulvermesser nicht mit Schwarzpulver oder anderen nicht empfohlenen

Materialien.

Achten Sie darauf, dass der Messzylinder und der Rotor fiir den jeweiligen Pulvertakt geeignet sind.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Genauigkeit der Ladungen mit einer genauen Pulverwaage.

Vermeiden Sie es, die Ladungen zu Uberladen, um Verstopfungen zu verhindern.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um die Bildung von Feuchtigkeit zu verhindern.

Anleitung zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Platzieren Sie den UNIFLOW 3 Pulvermesser auf einer stabilen, ebenen Oberflache.
2. Befestigen Sie den Pulverbehélter geméal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
3. Stellen Sie sicher, dass der Messzylinder und der Rotor korrekt eingesetzt sind.

¢ Nutzung:

Fullen Sie den Pulverbehélter mit dem gewtiinschten Pulver.

Waéhlen Sie die gewtinschte Ladungsgrof3e (0,5 Grain bis 95 Grain).

Betétigen Sie den Hebel oder die entsprechende Steuerung, um die Ladung abzugeben.
Uberpriifen Sie die abgewogene Ladung mit einer genauen Pulverwaage.

Wiederholen Sie den Vorgang fur die gewtinschten Ladungen.

aprwdhE

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

® Achten Sie darauf, alle Materialien, die nicht mehr benétigt werden, umweltgerecht zu recyceln oder zu
entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem UNIFLOW 3 Pulvermesser, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von RCBS oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des UNIFLOW 3 Pulvermessers hat oberste Prioritat. Durch die Einhaltung dieser
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kdénnen Sie eine sichere und effektive Nutzung des Produkts gewahrleisten.
Vielen Dank, dass Sie sich fur RCBS entschieden haben!



UNIFLOW 3 Powder Measure Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the UNIFLOW 3 Powder Measure. This product is designed for precision and reliability in
reloading. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the UNIFLOW 3 Powder Measure in a wellventilated area to minimize exposure to powder dust.
Keep the powder measure out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the powder measure for any signs of damage or wear before each use.

Do not use the powder measure with Black Powder or any other substances not specified in the product
guidelines.

® Ensure that you are familiar with the operation of the powder scale before using the powder measure.

® Report any unsafe conditions or accidents to local authorities and check for recall updates on the EU’s Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when operating the powder measure to protect your eyes from accidental spills.
Do not exceed the recommended grain capacity of the powder measure (0.5 to 95 grains).

When changing powder types, ensure the hopper is empty and clean to prevent contamination.

Avoid overfilling the hopper to prevent clogging and ensure uniform powder flow.

Use only the recommended metering cylinder and rotor to maintain accuracy and safety.

Keep your work area clean and free of clutter to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Place the UNIFLOW 3 Powder Measure on a stable and level surface to prevent tipping.
2. Ensure that the measuring cylinder is securely attached to the powder hopper.
3. If necessary, adjust the height of the powder measure to a comfortable working level.

Usage
1. Setting Up:

® Before starting, ensure that the powder hopper is clean and dry.
® Fill the hopper with the appropriate powder type, ensuring not to exceed the maximum capacity.

2. Measuring Charges:

® Select the desired grain setting on the metering cylinder.

® Operate the lever smoothly to throw a charge into your reloading case.

® Use an accurate powder scale to verify the charge weight for the first few throws and periodically during
use.

3. Changing Charges:
® To change to a different charge of the same powder type, simply adjust the setting on the metering
cylinder without emptying the hopper.
® For a different powder type, empty the hopper completely and clean it before refilling.
4. After Use:
® After reloading, empty any remaining powder from the hopper and clean the unit to prevent powder

residue buildup.
® Store the powder measure in a safe and dry place.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired powder according to local regulations for hazardous materials.
® The UNIFLOW 3 Powder Measure should be disposed of in accordance with local waste management
guidelines. Check with your local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the UNIFLOW 3 Powder Measure, please consult the product
manual or reach out to the manufacturer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the UNIFLOW 3
Powder Measure. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guide de Sécurité pour le Mesureur de Poudre
UNIFLOW 3

Introduction

Merci d'avoir choisi le mesureur de poudre UNIFLOW 3 de RCBS. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce guide avant d'utiliser le mesureur de poudre.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le mesureur de poudre est utilisé uniqguement comme indiqué dans ce manuel.
Gardez le mesureur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le mesureur de poudre avec des produits non recommandés, tels que la poudre noire.
Vérifiez régulierement I'état du mesureur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation d'une Balance de Poudre: Utilisez toujours le mesureur de poudre en conjonction avec une
balance a poudre précise pour régler la charge initiale et vérifier les charges pendant le processus.

® Eviter les Obstructions: Assurezvous que le cylindre de mesure est propre et exempt d'obstructions pour
éviter les surcharges.

* Changements de Charge: Lorsque vous changez de type de poudre, assurezvous de vider le réservoir de
poudre pour éviter la contamination croisée.

* Manipulation de la Poudre: Evitez de toucher la poudre avec les mains nues pour réduire les risques
d'irritation ou d'accidents.

* Ventilation: Utilisez le mesureur dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiéres de
poudre.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Placez le mesureur de poudre sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le réservoir est bien fixé et qu'il n'y a pas de fuites.

2. Utilisation:

* Remplissez le réservoir avec la poudre appropriée, en respectant la capacité maximale de 1 Ib de
poudre extrudée ou % Ib de poudre en flocons.
Réglez le cylindre de mesure a la charge souhaitée, allant de 0,5 grains a 95 grains.

®* Tenez le récipient de maniere sécurisée sous le cylindre de mesure avant de libérer la charge.

® Aprés utilisation, videz le réservoir si vous changez de type de poudre ou si vous ne prévoyez pas
d'utiliser le mesureur pendant un certain temps.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le mesureur de poudre avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques et des matériaux
dangereux.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre mesureur de poudre UNIFLOW 3, veuillez
contacter le service client de RCBS ou consulter leur site web pour des informations supplémentaires.



Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser votre mesureur de poudre UNIFLOW 3 en toute
sécurité. Veuillez respecter toutes les instructions et recommandations pour garantir votre sécurité et celle des
autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore di
Polvere UNIFLOW 3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore di Polvere UNIFLOW 3 di RCBS. Questo prodotto € progettato per garantire
misurazioni di polvere accurate e sicure durante le operazioni di ricarica. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni essenziali per un
uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Misuratore di Polvere UNIFLOW 3 in un ambiente ben ventilato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il Misuratore di Polvere con polveri non raccomandate o con Polvere Nera.
Controlla frequentemente il Misuratore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di ogni utilizzo, assicurati che il serbatoio della polvere sia pulito e privo di ostruzioni.
Non sovraccaricare il serbatoio oltre la capacita massima di 1 Ib di polvere estrusa o ¥z libbra di polvere a
scaglie.

® Utilizza il Misuratore di Polvere sempre in combinazione con una bilancia per polvere accurata per impostare
e controllare le cariche.
Evita di cambiare il tipo di polvere senza prima svuotare il serbatoio e pulirlo accuratamente.
Durante l'uso, non lasciare mai il Misuratore di Polvere incustodito mentre & in funzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Posiziona il Misuratore di Polvere su una superficie piana e stabile.

® Assicurati che il Misuratore sia lontano da fonti di calore e umidita.

® Collega il Misuratore di Polvere a una fonte di alimentazione se necessario (verifica il modello specifico
per eventuali requisiti elettrici).

2. Uso:
® Riempi il serbatoio della polvere con la polvere appropriata.
® Regola il Misuratore per la carica desiderata utilizzando il cilindro di misurazione e il rotore.
® Eroga la polvere nel contenitore di raccolta, assicurandoti che non ci siano ostruzioni nel flusso.
[ ]

Controlla frequentemente la carica erogata con una bilancia per polvere.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Non gettare il Misuratore di Polvere negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto e i materiali di consumo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, richieste di assistenza o segnalazioni di problemi di sicurezza, contatta il
servizio clienti di RCBS.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Misuratore di Polvere
UNIFLOW 3. Ricorda di rimanere sempre informato riguardo alle pratiche di sicurezza e di segnalare eventuali
prodotti non sicuri alle autorita competenti. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Miary Proszku
UNIFLOW 3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Miary Proszku UNIFLOW 3 od RCBS. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
precyzyjnym pomiarze proszku do przetadowania amunicji. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze Miara Proszku UNIFLOW 3 jest uzywana zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj Miary Proszku UNIFLOW 3 w potaczeniu z linig Proszku Czarnego.
Zawsze korzystaj z doktadnej wagi proszku do ustawiania poczatkowego tadunku.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze uzywaj Miary Proszku UNIFLOW 3 w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nie kieruj strumienia proszku w strone twarzy ani innych oséb.

Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikng¢ kontaktu z proszkiem.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci oraz oséb niepetnoletnich.

W przypadku przypadkowego kontaktu proszku ze skorg lub oczami, natychmiast przemyj wodg i skonsultuj
sie z lekarzem, jesli objawy bedg sie utrzymywac.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze Miara Proszku UNIFLOW 3 jest umieszczona na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Sprawdz, czy zbiornik na proszek jest czysty i suchy przed napetnieniem.
® Napetnij zbiornik odpowiednim proszkiem, nie przekraczajac maksymalnej pojemnosci.

2. Uzytkowanie:

Ustaw zgdang ilos¢ tadunku, korzystajac z pokretta regulacyjnego.

Nacisnij przycisk uruchamiajacy, aby rozpocza¢ pomiar.

Monitoruj proces, aby upewni¢ sie, ze proszek wylewa sie réwnomiernie.

Po zakoniczeniu pomiaru, opréznij cylinder pomiarowy z pozostatego proszku.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj wszelkie resztki proszku zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj Miary Proszku UNIFLOW 3 do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki
odpaddw, aby uzyskaé informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Miary Proszku UNIFLOW 3, skontaktuj sie z
producentem lub lokalnym dystrybutorem.

Zakonczenie



Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa. Przestrzeganie powyzszych wskazéwek
pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Miary Proszku UNIFLOW 3. Pamietaj, aby regularnie
sprawdzac aktualnosci dotyczgce bezpieczernstwa produktu oraz wszelkie ewentualne przypomnienia o jego

uzytkowaniu.



UNIFLOW 3 POWDER MEASURE Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa UNIFLOW 3 POWDER MEASURE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetddn onnettomuudet.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet jauheita.

Vélta hengittamastéa jauhetta ja kayta tarvittaessa hengityssuojainta.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaytat UNIFLOW 3 POWDER MEASURE laitetta ainoastaan suositeltujen jauheiden kanssa.
Ala kayta laitetta mustan jauheen kanssa.

Tarkista, etta mittauscylindri ja roottori ovat puhtaat ennen kayttoa.

Ala yritd muuttaa tai purkaa laitetta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, ettd jauhe on tasaisesti kaatunut mittauscylindriin ennen kaatamista patruunaan.

Kayta tarkkaa jauhevaakaa alkuperaisen latauksen asettamiseksi ja latausten tarkistamiseksi satunnaisesti
prosessin aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Aseta UNIFLOW 3 POWDER MEASURE tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettéd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
® Tarkista, ettd hylly on puhdas ja vapaana mahdollisista esteista.

2. Kiytté

® Valitse haluamasi jauhetyyppi ja aseta se hyllylle.

® S&ada mittauscylindri ja roottori haluttuun asentoon.

® K&anna roottoria, kunnes jauhe kaatuu mittauscylindriin.

® Tarkista jauheen maara ja kaada se varovasti patruunaan.

Havittamisohjeet

®* Havita laite ja sen osat paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita laitetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja jatteiden havittamisesta.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua UNIFLOW 3 POWDER MEASURE tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaéan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedot ja turvallisuushalytykset.

Kiitos, etta valitsit UNIFLOW 3 POWDER MEASURE tuotteen. Oikein kaytettyna se tarjoaa tarkkuutta ja
luotettavuutta latausprosessissasi.



Sakerhetsinstruktioner for UNIFLOW 3 Pulvermatare

Introduktion

Tack for att du valt UNIFLOW 3 Pulvermatare frdn RCBS. Denna produkt ar designad for att ge exakta och
konsekventa laddningar for omladdning av ammunition. Foér att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Anvand endast UNIFLOW 3 Pulvermatare enligt dessa instruktioner fér att minimera riskerna for olyckor och
skador.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.

® Folj alltid lokala lagar och férordningar for hantering av krut och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid en exakt pulvervag tillsammans med UNIFLOW 3 for att stalla in den initiala laddningen och for
att kontrollera laddningar under anvandning.

Fyll aldrig pulverbehallaren mer &n den angivna kapaciteten (1 Ib extruderat pulver eller % pound flingor).
Undvik att anvanda produkten med Black Powderlinjen.

Se till att pulvret halls jamnt frAn matcylindern till hylsan for att undvika 6verladdningar.

Forhindra statisk elektricitet genom att anvanda den antistatiska behallaren och undvik att arbeta i torra
miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:

® Placera UNIFLOW 3 Pulvermatare pa en stabil och plan yta.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:

Fyll pulverbehallaren med 6nskat pulver (max 1 Ib extruderat pulver eller % pound flingor).
Justera matcylindern och rotorn for att stélla in den dnskade laddningen (0,5 grains till 95 grains).
Kontrollera laddningen med en exakt pulvervag innan du fortsatter med omladdningen.

Dumpa pulvret frdn matcylindern till hylsan forsiktigt for att undvika blockeringar.

Avfallshantering

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du kassera emballage och eventuellt oanvandbart material.
e Atervinn férpackningar dar det &r majligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séakerhetsprotokoll, véanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
RCBS officiella webbplats fér support och resurser.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av din UNIFLOW 3
Pulverméatare. Tveka inte att rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du bidrar till en saker
anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani mérice prachu
UNIFLOW 3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méfi¢ prachu UNIFLOW 3 od spolecnosti RCBS. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval maximalni pfesnost a bezpecnost pfi prebijeni nabojl. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nésledujici pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k ur€éenému Gcelu.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte navod k obsluze a bezpecnostni pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

P¥i praci s prachovymi materialy dodrzujte doporuc€eni vyrobce a pouzivejte osobni ochranné prostfedky.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred prebijenim nabojl se ujistéte, Ze je méfi¢ prachu Cisty a spravné sestaveny.

Pouzivejte méfi¢ prachu pouze s doporu€enymi typy prachu.

Nikdy nepouzivejte méfi¢ prachu s ¢ernym prachem.

Pfi pfepinani mezi rliznymi typy prachu postupujte opatrné a ujistéte se, Ze je zasobnik prazdny.
Pravidelné kontrolujte pfesnost méfeni pomoci presné vahy prachu.

Pokud dojde k ucpani, okamzité zastavte pouzivani a vycCistéte méfic.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Umistéte méfic prachu na stabilni a rovny povrch.
® Pfipojte méfici valec a rotor podle pokynl v uzivatelském manudlu.
® Naplnite zasobnik prachu doporu¢enym typem prachu.

2. Pouzivani:

® Nastavte pozadovanou hmotnost naboje na méfici.
® Spustte méfeni a sledujte proces, aby nedoslo k ucpani.

® Po dokonceni méfeni vyprazdnéte mefi€ prachu a vycistéte jej.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a doporuceni pro ekologickou likvidaci.

® Zaijistéte, aby byl vyrobek diikladné vycistén pred jeho likvidaci.
®* Nepohazujte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na mistni Gfady nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici informace o vyrobku, v€etné &isla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani méfice prachu UNIFLOW 3. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



